BALTISTICA XXII(1) 1987
V. URBUTIS

1728 M. KLAIPEDISKIU ZODYNO LEKSIKOGRAFINIAI
SALTINIAI

0.1. Pirmasis misy §imtmecio filologus su Siuo vokie€iy—lietuviy kalby Zodynu,
baigtu perrayti 1728 m. Haléje ir ten pat i¥silaikiusiu ligi Siolei, yra supaZindings
F. Spechtas!. Jis neabejojo, kad Zodyno autoriumi laikytinas klaipédiskis J. Rich-
teris (1705—1754), pirmasis lietuviy kalbos déstytojas 1727 (1725?) m. Halés uni-
versitete jsteigtame Lietuviy seminare (Seminarium Lithuanicum). ISkeéles labiau-
siai krintandias i akis rankrai¢io ypatybes, Spechtas iliustracijai dar pridéjo triju
puslapiy (1, 157 ir 232) iStisinius nuoraSus.

0.2. Véliau §iuo Zodynu specialiai dar yra doméjusis G. Benzé?. Jai rodési, kad
sunku pakankamai tvirtai paremti nuomong¢ dél Richterio autorystés. Nesg tiesio-
ginés sasajos su netrukus iSspausdintu to paties seminaro kito déstytojo F. V. Ha-
ko Zodynu (Hako savaranki§kumo, beje, nebuvo nutyléjes né Spechtas). Benzé
jau buvusi iSsirasiusi gal treddalj rankrasio i lapelius, biita sumanymo Zodyna
iSleisti, tadiau visa baigési tik tuo, kad Frankés fundacijy archyvas (Archiv der
Franckeschen Stiftungen), kuriame Zodynas saugomas, padargs fotokopija ir pasiun-
tes Vilniaus universiteto bibliotekai. Pastangos rasti kopija Universitete buvo, de-
ja, bergZdZios, ir tik gerokai véliau buvo suZinota, kad Yodyno mikrofilmg turi
Lietuvos TSR Moksly Akademijos Centrinés bibliotekos rankraséiy skyrius, o
i§ to mikrofilmo padarytas fotonuotraukas ~ Lietuviy kalbos ir literatiros ins-
tituto Zodyny skyrius. Tik minétomis nuotraukomis (ir mikrofilmu), o ne paciu
rankras¢io originalu toliau visa laika ir naudojamasi. D¢l §ios aplinkybés gal bus
atsirades vienas kitas papildomas netikslumas (ypad citatose), tatiau bendresnio
pobiudZzio i§vadoms tai neturéty atsiliepti.

0.3. Gali atrodyti, kad tarp ligSioliniy riipimo Zodyno tyrinétojy dar butina
uZsiminti V. BirZi§ka, papildomai nurodZiusj, kad Zodynas apimantis apie 30 000
ZodZiy3. Tadiau tas skaidius (véliau imtas kartoti ir kity) tikriausiai yra visai atsitik-
tinis, ne kokio specialaus statistinio Zodyno tyrimo rezultatas, ir apskritai neaisku,

1 Specht F. Das Litauische Seminar an der Universitit Halle. — Aph, 1935, t. 5, p. 36—
53 (apie Zodyna p. 47—53).

2 Bense G. Lithuanica in Halle. — ZfSl, 1974, Bd, 19, p. 295—297.

3 Birziska V. Aleksandrynas, 2. — Cikaga, 1963, p. 66.
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kas ir kaip buvo skai¢iuojama. Sio Zodyno straipsnis (vokiSkas antra§tinis Yodis su
vienu ar keliais lietuviskais reik§més atliepiniais) paprastai telpa vienoje eilutéje, vie--
name puslapyje (31 x 18,5 cm) normaliai yra 43 eilutés bei tiek pat straipsniy, tad
iS viso Zodyne, turinciame 300 puslapiy, turéty buti apie 12 900 straipsniy (vokisky
antrastiniy zodziy). Tas skaiCius dar truputj padidéty pridéjus jvairius jterptinius,
ne 1§ sykio deramoje vietoje jrasytus straipsnius (ju vidutiniskai biity gal ne daugiau
kaip po vieng puslapyje); antra vertus, reikéty atsiZvelgti j tai, kad puslapiuose, kur
prasideda naujos raidés straipsniai, antrastiné raidé verdia tekstg trejetu straipsniy
sutrumpinti (tokiuose puslapiuose tetelpa po 40 straipsniy). Sunkiau apskaiéiuoti,
kiek Zodyne galéty buti lietuviy kalbos ZodZiy. Skaidius 30 000, jeigu jis i§ tikryju
taikomas lietuviskiems ZodZiams (ir formoms), veikiausiai bus atsirades bemaz pus-
treio karto padidinus antrastiniy vokisky ZodZiy skai&iy': i§ Spechto paskelbty tre-
jeto puslapiy nuspresta, kad Salia vieno voki§ko ZodZio daZniausiai yra po du ar tris.
lietuvigkus. Sitaip skai&iuoti, kiek paraleliniame (dviejy ar daugiau kalby) Yodyne
yra antrosios (ar kurios nors tolimesnés) kalbos zZodZziy, visiS8kai netinka. Tai, kad
vienas antraStinis Zodis daznai verCiamas keletu kitos kalbos ZodZiy, atsveria kitas
dalykas: keleto skirtingy antrastiniy Zodziy (i§ jvairiy Zodyno viety) daZnas verti-
mas vis tuo paciu zodziu. Vieno kito misy senojo Zodyno tiksliis ZodZiy skaié¢iavimai
rodo, kad juose lietuvisky ZodzZiy net kiek maZiau negu pirmoje vietoje einandiy len~
ky ar vokieciy kalby Zodziy. Dar deréty atsizvelgti j tai, kad 1728 m. Zodyne yra ge-
rokai straipsniy visai be lietuviskosios dalies, be to, vieng ir ta patj Zodj &ia kartais.
reprezentuoja keletas antrasStiniy formy. Tad gal nebus labai nutolgs nuo realybés
spéjimas, kad zZodyne galétu biiti apie 10 000 lietuviy kalbos zodZiy. Aniems laikams.
tai nebuvo mazas, o vidutinio dydzio, visai normalus Zodynas. Palyginimui galima.
pasakyti, kad jis gal tik truputj maZzesnis uz K. Sirvydo Dictionarium (IIT -V leid.),
tac¢iau didesnis uz to paties autoriaus pirmajj lietuviu kalbos Zodyna.

1.1. Ligi Siol j 1728 m. Zodyng tyrinétojy buvo Zilirima kaip j vientisa originaly
leksikografijos darbg, tiktai turintj Siek tiek keleto kity ranky prieraSy, kurie be-
maz visi susitelke pacioje pradZioje, pirmuosiuose puslapiuose. IS tikryjuy yra kitaip..
Viso tolesnio raSymo pagrindinis tikslas — parodyti, kad 1728 m. Zodynas glaudZiau-
siai susijgs su Prusy krasto ra§ytinés lietuviy leksikografijos tradicija, kad jame be-
maz viskas perimta i kitur, o originalusis sluoksnis visai nestoras, ir kad dél to §j
rankraStj gal net labiau tikty laikyti ne savarankisku Zodynu, o tik jau buvusio Zo-
dyno vienu i§ pakoreguoty bei papildyty nuoraSy. Atskleisti Siuos dalykus svarbu
keleriopai. Kol tai nepadaryta, ir toliau likty nepaaiskéjusi Zodyno tikroji verté, jo
vieta lietuviy leksikografijos istorijoje. Jau metas biity pradéti naudotis Zodynu
kaip senosios miisy leksikos $altiniu (tuo tarpu to dar nedaro né LKZ redakcija),
taCiau pries tai juk irgi praversty turéti nuovoka, ka ¢ia galima rasti tikrai autenti$-
ka ir vertinga, o kas téra kity Zinomy 8altiniy kartojimas. Net autoriaus problema,,
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paaiskéjus, kad ji i§ tikryju lie€ia ne visg Zodyna, o tik palyginti nedidele jo dalj, tu-
réty buti sprendZiama kiek kitaip ir nebeatrodyti tokia svarbi. Cia j ta Salutine prob-
lema nesileidZziama, tiktai pasiaiSkinama, kodél nagrinéjamasis 1728 m. Zodynas
vadinamas ne Richterio, o klaipédiskiy Zodynu (trump.: KlpZ). Viena, taip yra at-
sargiau: visai tikras dalykas, kad Zodynas raSytas (Haléje) klaipediskiu Zemaiciy
tarme mokandio Zmogaus, tadiau maZziau tikras (nors ir galimas), kad tas Zmogus
buvo Richteris. Antra, lyg ir netinka kazkokio neZinomo autoriaus Zodyna vadinti
jo vieno varianto spéjamojo parengéjo (perrasytojo ir papildytojo) vardu; sakyti
»klaipédiskin“ ir Siuo atZvilgiu labiau priimtina, nes tos tarmés ypatybiy pasitaiko
ne tik papildymuose, bet ir i§ ankstesnio Zodyno nurafytame tekste (Spechtui, iSkeé-
lusiam vienag kita klaipédiskiy tarmés bruoZa, né neaté¢jo | galva, kad jo pateikiami
iliustraciniai pavyzdZiai pagal ju geneze ne visi priklauso jo sp¢jamajam leksikogra-
fui).

1.2. Aigkintis, kokig grandj sudaro 1728 m. Zodynas Priisy krasto rankrastiniy
lietuviy kalbos Zodyny grandinégje, ir sykiu, kokios jo leksikografinés iStakos, galima
pradéti nuo konstatavimo, kad KlpZ labai artimas kitiems dviem rankraStiniams
Zodynams — XVII a. vidurio Lexicon Lithuanicum (Lex) ir XVIII a. pirmosios pu-
sés vadinamajam Krauzés Zodynui (Q). Tikriausiai néra n¢ vieno puslapio, kuriame
nebiity straipsniy, pasikartojanéiy visuose trijuose Zodynuose. Kad tai ne atsitikti-
nis panafumas, akivaizdZiausiai matyti i§ sudétingesniy. straipsniy tikslaus (iSskyrus
nebent vieng kitg formaly mazmoZj) sutapimo, pvz.: Fraf Edra. Edefis. Lex 37 |
Fraf — Edra. Edefis. Q 193, KIpZ 92; Enden Pabeigti, pabengti, pagineti. Lex 30 |
Enden — Pabeigti Pabengti. Pagineti. Q 154, KlpZ 74; Oder arba, alba, argu. Lex
66 | Oder — Arba. Alba. Argu. Q 373, KlpZ 174. Ne kitaip, Zinoma, reikia inter- |
pretuoti ir papras€iausiy straipsniy, turindiy vos po vieng lietuviska Zodj, sutapima,
nors &ia visai neliecka abejoniy dél sasajos tik ypatingesniais atvejais, kai atsitikti-
numu sunku paaiSkinti tokio straipsnio patj jtraukimg j Zodynus (kartais iSkalbin-
gas yra vien straipsnio déjimas vis toje pacioje nealfabetingje vietoje), kokio reto ar
keistesne forma bei paraSymu iSsiskirianéio lietuvi§ko ZodZio parinkima, pagaliau
kuo nors savotiska vokiSkosios straipsnio dalies pavidala, pvz.: Pillau Pillawa.
Lex 68 [ Pillau — Pillawa. Q 390, KlpZ 180; Kuhe ohne Hérner Luine. Lex 56,
Q 310 [ (Kuhe)* ohne Horner — Luine. KIpZ 145; Sciger Siegorus. Lex 79 [ Seiger —
Siegorus. Q 480, KIpZ 215. Neretai ir tie KIpZ straipsniai, kurie i§ dalies atsiskiria
nuo Lex ir Q atsakandiy straipsniy, turi tokiy sutapimy, kurie darosi suprantami tik

4 Cituojant straipsnius, kuriuose pasikartojanéius (buvusius prie§ tai cinanc¢iuose straipsniuose)
vokiediy kalbos Zodzius ar jy dalis Zodyne atstoja bruk8nys, praleisticji clementai raSomi skliaus-
telivose. I8 kity citavimo ypatumy dar galima nurodyti didZiyjy raidZiy (kartais sunkiai atskiriamy
nuo mazyjy) vartojimo pavienodinimg (ypa& nuosekliai jomis pradedami visi cituojami straipsniai),
abreviatariSkai paradyty raidu junginiu isSifravima ir pateikima petitu virSutingje eilutés dalyje.
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tada, kai pripazjstama tuos straipsnius esant iSaugusius (modifikuotus, prapléstus)
1§ Lex ir Q bendruyjuy straipsniy. Tiksliai pasakyti kiekvieno straipsnio kilme kazin
ar jmanoma. Vis délto visiskai aisku, kad KlpZ branduolj sudaro straipsniai, kuriuo-
se nesunku atpazinti kartojima (daugiau ar maziau tiksly, kartais su papildymais)
tokiu straipsniy, kurie kartu randami dar dviejuose kituose Zodynuose, Lex ir Q.
Tos ruSies straipsniy Zodyne yra daugiausia.

2. KlpZ yra stambesnis uZ? Lex, tadiau nuo Q savo apimtimi maZai tesiskiria.
Tad nieko nuostabaus, kad jvairiausiy turinio ir formos bendrybiy tarp KlpZ ir Q
daugiau negu tarp KlpZ (ar Q) ir Lex. Su tomis specifinémis KIpZ ir Q bendrybémis,
ju pobiidZiu pravartu ardiau susipaZinti.

2.1.1. Kartais didesnis KlpZ ir Q artumas pasireiskia tuo, kad abejur nekartoja-
mas kuris nors straipsnis, jau turétas Lex, pvz.: Drucker drykeris. Lex 25 (randamas
tiktai prie§ ji éjgs Driicker Iffpauftojis. Lex 25, plg. Driicker — Ifzfpauftojis. Q 130 /
Drucker — Ifzfpauftojis. KIpZ 62); Flohe Kraut Lukfczei. Lex 37; Miftleiter Szud-
leiteres. Lex 6la.

2.1.2. Didelé retenybé yra ne viso straipsnio, o tik jo lietuviskosios dalies (verti-
mo) vienodas praleidimas (palyginti su Lex), pvz.: Comet dangaus Rykfte Swaizde
Jfu ddega. Lex 2la | Come — Q 112 | Comet — KlpZ 54.

2.1.3. Kiek daZniau galima jZiOréti lietuviSkosios dalies bendra suprastinimag
(KipZ ir Q néra vieno ar keleto — abejur ty padiy — YodZiy, esandiu Lex atsakan-
¢iame straipsnyje), pvz.: Affterdarm, grobas, didde Zarwa. Lex 4a | Affterdarm —
Grobas. Q 19, KlpZ 8; Ob, Norint, Bau, Jeigi, Zin, Kazi. Lex 65a [ Ob — Bau.
Norint. Q 371, KlpZ 173; Peifker Pyplys, wijunas Lex 67 | Peiffker — Pyplys. Q
381 | Peificker — Pjplis. KipZ 177.

Kurio nors dalyko nebuvimas dviejuose Zodynuose §iaipjau vienas pats mazai
ka sako dél ty Zodyny rySio. Tagiau Q ir KlpZ turi bemaZ viska, ka galima
rasti Lex, ir §iame fone nedaugelio nebuvimo atvejy palyginti daZnokas sutapimas
nebegali buiti atsitiktinis, tampa reik§mingas.

2.2.1.1. Svarbesnis ir daZnesnis vis délto yra tokiy dalyky sutapimas, kuriy néra
Lex. Pirmiausia tai visi¥kai nauji straipsniai (palyginti su Lex), bendri KlpZ ir Q,
pvz.: Ausheber — Keltuwe. Q 57, KIpZ 25; Hahnen Fufi — Gaidpir fzczei. Wedry-
nai. Q 240 | (Hahn)fup — Gaidpir[zczei, Wedrjnai. KlIpZ 113; Labiau — Labgawa.
Q 314, KIpZ 146.

2.2.1.2, Tarp tokiuy bendrqj'q straipsniy, beje, toli grazu ne visi yra dvipusiai, Ki-
ti turi tik antradtinj vokiska Yodj, pvz.: Bingel Kraut — Q 93, KipZ 43; Magnet
Q 335 | Magnet — KlipZ 155; Phafan — Q 389, KlpZ 179. Neretai sutampa isti-
s0s serijos neiSversty Zodziy; pvz., Q 590 t. ir KlpZ 266 i3 9 abejur ty paliy straips-
niy, kuriy antrastiniy sudurtiniy ¥od¥iy pirmuoju sandu eina Vogel-, be lietuvisko-
sios dalies palikti 7.
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2.2.2. Ypatingi yra atvejai, kai glaudesne sasaja tarp KIpZ ir Q rodo ne istisai
visas straipsnis, o tik lietuviskoji dalis, nes vokiskaja turi dar ir tre€ias Zodynas—
Lex, pvz.: Einfiedler Lex 29 | Einfiedler — Wienfedis. Lindiks. SzwentPu/z-
czonis. Q 148 | Einfiedler — Wenfedis. Lindiks. Szwents Pufzizonis. KlpZ 71;
Flieg®® Wedel Lex 36a [ Fliegen= Wedel — Pinaklis. Q 188 [ (Fliegen)Wedel —
Pinaklis. KlpZ 90. Be vertimo likusiy straipsniy Lex labai nedaug, ir jau visiskai re-
tai pasitaiko, kad juos taip pat turéty KipZ ir Q, ir dar su papildomai i§ kazkokio
bendro Saltinio atsiradusia vienoda lietuviskaja dalimi.

2.2.3.1. DaZnesni atvejai, kai KlpZ ir Q didesne sasaja rodo vienodai platesné
(palyginti su Lex) lietuvi§koji dalis. Pirmiausia tai gali biiti naujy lietuviSky Zodziy
pasirodymas $alia ty, kuriuos jau turéjo Lex, pvz.: Eingeweid Widdurei, Ificzos. Lex
27a | Eingeweid — Widdurei Ifzczos. Idos. Q 143, KlpZ 69; Efpe Drebbule. Lex
33 [ Efpe — Drebbule. Blinde. Q 169 | Efpe — Drebbulé Blinde. KlpZ 81°; Panzer
Pancierus. Lex 66a | Pantzer — Pancierus. Serdokas. Q 379, KlpZ 176.

2.2.3.2, Frazeologizmai ar §iaip liaudiniai posakiai ¢ia gretinamuose Zodynuose
yra retenybeé, todél pasitaikantys tokie Sios srities sutapimai, kurie jungia tiktai
KlpZ ir Q, labai iskalbingi, pvz.: Lentz pawasaris. Lex 58a [ Lentz — Pawafaris.
(Toliau kaip atskiras straipsnis:) Lentz nimt Knechte an — lau uzdeggqg kodele kie-
le. Q 325 [ Lentz — Pawafaris. Lentz nimt Knechte an, lau uzdeggg kodele kiele.
KlpZ 1518; Ubergehen, Pereiti, Lex 90a | Ubergehen — Pereiti. (Toliau i§ nau-
jos eilutés, bet su jtraukimu, tad atskiru straipsniu veikiausiai nelaikoma:) Gold
iibergeht das Silber. Prakel auk fas Sidabra. Q 537 | (Uber) gehen — Pereiti. Pra-
kel aukfas fidabra, Gold iibergehet das Silber. KlpZ 241, |

2.2.3.3. Kartais KIpZ ir Q labiau suartina tarpusavy ir atskiria nuo Lex lietuvis-
ky ZodZiy, Siaip esandiy ir Lex, papildomai pateiktos kaitybos formos. DaZniausiai
tai veiksmazodZio I asmens formos (paprastai labiau atsiskirianc¢ios nuo bendraties
ar Siaip sunkiau numatomos), pvz.: Nennen praminti. Lex 64a | Nefien — Praminti,
Pramenu, praminau Pramifu. Q 363 [ Nennen — Praminti. Pramenu. Praminau.
Pramjfu. KlpZ 169; Schneien Snigti. Lex 76a | Schnejen — Snigti. Sniegmi. Q
459, KlpZ 208; Starren [tipti. Lex 83 [ Starren — Stipti. Pree: Paftimpu. Imp:
Paftippau. Q 502 | Starren — Stipti. Pr. Paftimpu. Imp. Paftippau. KlpZ 224 (pa-

5 Isitikinima, kad papildymy sutapimas néra atsitiktinis, ¢ia dar sustiprina ta aplinkybé, kad
zodis Blinde pasirodo visai nelauktai, semantifkai veikiausiai jam netinkamoje vietoje: lie. blindé
© (blindis) — gluosniy rasies (paprastai Salix caprea L., v. Salweide) pavadinimas, o v. Espe (Aspe)
tokia reik¥me nepaZjstamas.

¢ Sis frazeologizmas randamas ir kituose Priisy lietuviy kalbos senuosiuose $altiniuose (Zr.
Lebedys J. Smulkioji lietuviu tautosaka XVII—XVIII a. — V., 1956, p. 110t., 520t., 536t.),
tatiau lygiai toks variantas, koki tiksliai kartoja KlpZ ir Q, i¥ niekur kitur nepaZistamas.
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staruoju atveju zodynuy priklausyma dar paryskina vienodas formy raSymas su pa-
Ir laiky sutrumpinty nuorody vartojimas).

2.3. Yra atvejy, kai KipZ ir Q nekartoja jau Lex buvusio straipsnio lietuvisko-
sios dalies ir tokj pat vokiSka antrastini Zodj vieningai veréia kokiu kitu ar keliais
kitais lietuviy kalbos ZodZiais, pvz.: Kirbs diddeji agurkai Lex 56a | Kiirbs — Mo-
lugas. Q 313, KIpZ 146; Spur Hund Skalliflus, [kalikas. Lex 82a | Spiir Hund —
Uflys. Pedfakkis. Q 499 [ (Spur)hund Uflys, Pedfakkis. KlpZ 223; Unfinnigke'
Klejojimas. Lex 100 [ Unfiniigkeit — Pafutumas. Q 584 [ (Un)[finnigkeit — Pafu-
tumas. KlpZ 262.

2.4.1. Net ir tada, kai straipsnis visuose trijuosc Zodynuose i§ esmés tas pats, di-
desnis KlpZ ir Q artumas gali i§ry§kéti i$ to, kad abejur vartojamas kitas lietuviy
kalbos ZodZio variantas, ne tas, kurj turi Lex. KIpZ ir Q glaudZiai jungiandios Zo-
dziy modifikacijos gali biiti jvairaus pobidZio — morfologinio, pvz.: Neun auge
dewinakkis. Lex 64a | Neunaugen — Dewinakkici. Q 366 [ ( Neun)Augen — De-
winakkiei KlpZ 170, fonetinio, pvz.: Schwari Kempinne. Lex 77a | Schwam — Kim-
pinne. Q 469 | Schwamm — Kimpinne. KlpZ 211, grafinio, pvz.: Lucerne Lucznycze
Lex 59a [ Lucerne — Lucnycze. Q 332, KIpZ 154 (i§ pastarojo tipo iSkalbingesniy
pavyzdZiy dar plg. Meil mile. Lex 61 | Meile — Mijle. Q 342, KIpZ 158).

2.4.2. Nuo kg tik sakyto varianty pasiskirstymo atveju kiek skyrium stovi to-
kie atvejai, kai KIpZ ir Q lietuviski ZodZiai néra iSkraipyti, neturi ty klaidy, su ku-
riomis jie pateikti Lex, pvz.: Adhornbaum Zaboras Lex 4a (bet plg. Pappelnbaum
laworas Lex 66a) | Ahorn= Baum — Iaworas. Q 20 | Ahornbaum — Iaworas. KlpZ
9; Stein Beifler wirgillis, wijupas. Lex 83a [ Stein beifer — Wingillis. Wijunas. Q
225 | (Stein)beifier — Wingillis. Wijunas. KlpZ 225; Storch gandras, gandrys.
Lex 84a | Storch — Gandras. Garnys. Q 509, KlpZ 228. I§ pavyzdZiy matyti, kad
be gretinimo su KlpZ ir Q dalj Lex klaidy biity sunku ar tiesiog nejmanoma paste-
béti; dar plg. s. v. Zittern tarp keleto lietuvisky veiksmazodziy esanti fusitrinti Lex
110, kuris galutinai paaikéja tiktai sutapatintas su kitur ta pacia vieta uZimanciu
Sufitrimti Q 645, KlpZ 291.

2.4.3. Pirmesnéje atskaidoje iSkeltas klaidy neturéjimas rodo ne tiek KlpZ ir
Q kilmés bendruma, kiek atsiskyrima nuo Lex. Bendruma labiau pabrézia lyg ir
atvirk$tiniai atvejai, kai KlpZ ir Q vieningai kartoja kuria nors klaida ten, kur Lex
turi taisyklingg forma (ar — kartais ir taip pasitaiko — kaip kitaip 1Skreipta), pvz.:
Erhitzen Sufufti. Lex 31a [ Erhitzen — Sufzuti. Q 161, KIpZ 78; Maal auff die
Welt bringe" apsigimti Lex 60 | Maal auff die Welt bringen Apfiginti. (Toliau dar
eina Apgimimas, bet jis priraSytas véliau ir juo veikiausiai noréta papildyti tolesnj
straipsnj) Q 334 [ (Maal) auf die Welt bringen Ap figinti. KipZ 155; Ver Kniipfung,
Sumegimas, Lex 93a [ Verkniipffung — Sumegfijimas. Q 552 [ (Ver)kniipffung —
Sumeg fiimas. KlpZ 247.
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2.4.4. Vienos kitos KlpZ klaidos atveju Zodyny santykiai yra sudétingesni ar
apskritai nepakankamai aiSkus, pvz.: Taube Balandis, Karwelis. Lex 86a [ Taube —
Karwelis Balandis. [Antrojo odZio galiinés pradZioje biita kitokios (gal kartais a?),
ji uZbraukyta ir vir§um paradyta is]. Q 518 [ Taube — Karwélis. Balanda. KlpZ
232; Uberfiihrt, Brazda Lex 90a [ Uberfurth — Brafta. Q 537 | (Uber)fiihrt —
Brafta. Brazda. KlpZ 240.

2.5. Yra straipsniy, kuriy lietuviS§koji dalis visuose trijuose Zodynuose nesiski-
ria ar teturi kokiy maZiau svarbiy skirtumy, tadiau didesni KlpZ ir Q artumg ir
sykiu nutolima nuo Lex leidZia konstatuoti jy vokiSkoji dalis, pvz.: Dann apffef
Skujos, Czyzka Lex 22a | Dafizapff — Skujos. Czyczka. Q 117 | DannenZapf —
Skujos Czjczka. KIpZ 56; Ducaten Raudonas aukfinas. Lex 25 / Ducate — Raudo-
nas aukfinas. Q 130, KlpZ 62.

2.6.1. Apie Zodyny santykius galima spresti ir i§ ju formaliosios sandaros, i$
tos padios medZiagos vienokio ar kitokio grupavimo ir jos pateikimo pasirinktos.
tvarkos. Ne sykj pasitaiko, kad vietoj Lex vieno keliareikSmio straipsnio (su keletu
lietuvisky atliepiniy) KlpZ ir Q turi keleta ,,homoniminiy* straipsniy, pvz.: Reiffen
Brefti, ifnokti, sirpti Lex 70a | Reiffen — Brefti. Reiffen — Ifznokti. Reiffen —
Sirpti. Q 411 | Reifen — Brefti. Reifen — I/znokti. Reifen — Sirpti. Pafirpti.
KlpZ 189 (be to, &ia dar pridétas ketvirtas straipsnis: Reifen — Szalnoti. Szarmoti.);
Setzen Sodinti statyti. Lex 79a [ Setzen — Sodinti. Setzen — Brefti. Setzung —
Branda. Setzen — Statyti. Q 483 | ...Statyti. Pramanyti. KlpZ 216. Dar vienas ypa-
tingesnis straipsniy skaifiaus jvairavimo pavyzdys: Birn Kraufe item Birnbaum. Lex
18 [ Birn — Kraufze. Grufze. BirnBaum — Kraufze. Q 93 [ Birn — Kraufze. Gru-
Jze. Birnbaum — Kraufze. KlpZ 43, Kartais svarbi straipsniy vieta jy alfabetinéje
rikiuotéje (susijusi arba ir nesusijusi su antra$tiniy ZodZiy paraSymo jvairavi-
mu), pvz.: Calecutifche Hahn Kurkinnas. Calecutifche Hefie Kurka., Lex 21 [ Ca-
lecutifche Heiie — Kurka. Calecutifcher Han — Kurkinnas, Q 108 | ...Hahn —
Kurkinnas. KlpZ 51. Apie naujyjy (palyginti su Lex) straipsniy bendruma pirmiau-
sia, Zinoma, sprendZiama i$ turinio, taciau papildomas rodiklis gali biti ir ypatin-
gas straipsniy iSdéstymas, pvz.: Form — Budas Formiren Formirung Form — Qvar-
mas. Q 191 [ Form — Budas. Formiren — Padarjti. Formirung — Form — Quar-
mas. KlpZ 91.

2.6.2. Formalios Zodyno sandaros specifika gali reik§tis ir lictuvisky reik§meés
atliepiniy vienokiu ar kitokiu iSrikiavimu straipsnyje, pvz.: Brunngvell Szaltinnis,
Werfme. Lex 20 | BrunnQuell. Werfme Szaltinnis. Q 104 | BrunnQuell. Wer[me.
Szaltinnis. KIpZ 49; Efig Uk fusas, Rukpiwe. Lex 33 [ Efig — Rukpiwe. Ukfufas.
Q 169, KlpZ 82; Leuchten zibbinti, zibbeti. Lex 58a | Leuchten — Zibbeti. Zibbinti.
Q 326 [ ...Zibbinti. Twisketi. KlpZ 151. Kiek kito pobiid%io yra sporadiskas Zo-
dZiy tvarkos jvairavimas lietuvi§ko ZodZiy junginio viduje, pvz.: Rohe fleifch Zale
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‘miesa. Lex Tla [ Roh fleifch — Mefa zale. Q 418 [ (Rohe)fleifch — Mefa zale.
KlIpZ 192. |

3. Konstatavus ypa& didelj KIpZ ir Q artuma ir tai pailiustravus konkrediais
pavyzdZiais, sugrupuotais pagal sutampandiy bruozy pobidj, vaizdas vis délto lik-
ty vienpusiSkas ir net kiek iSkreiptas, jeigu biity nutyléta, kad yra Siek tiek ir tokiy
pavyzdZiy, kurie tam lyg prieStarauja. I ty antryjuy pavyzdZziy atrodyty, kad KipZ
glaudziau susijes ne su Q, o su Lex. Tokie pavyzdZiai pagal gretinamyjy dalyky po-
bidj tiek pat jvairiis, kaip pirmieji, tad tolesnéje apZvalgoje jie ir grupuojami pana-
Siai.

3.1.1.1. I¥ neigiamy sutapimy, pasirei¥kianéiy tuo, kad KlpZ ir Lex neturi ku-
rio nors dalyko, randamo Q, ryskiausias yra iStisy straipsniy neturéjimas. Svarbes-
nis, daugiau ka sakantis dél Zodyny didesnio artumo lyg turéty biti toks straipsnio
nebuvimas, kurj sunku interpretuoti kaip KlpZ ir Q i¥siskyrima, paai§kinama kuria
nors individualia prieZastimi, pvz.: Mahomet — Maomets. Q 336; Religvien —
Snokai. Palikti. Paminklai. Q 413; Ygaen wie ein Efel. Kaip afyls zwenkti. Q 634
{nuo pirmiau einan¢iy W raidés ZodZiy atskirta antrastine raide j, bet tai ir vienin-
telis tos raidés straipsnis). Gal tokio pobiidZio yra ir dviejy gretimy straipsniy (i$
kuriy antrasis, tiesa, be vertimo) nebuvimas, ry$kéjantis i§ gretinimo su $ia vieta:
Lappe — Sklypas. Skwernas. LappLand — Q 317; tik ¢ia i§ bédos gal jau buty ga-
lima jziaréti atsitiktini KIpZ perrasinétojo perSokima, atsiradusi dél peréjimo i
kita puslapj (ties $ia vieta KlIpZ kaip tik eina riba tarp 147 ir 148 p.). Ir dar vienas i§
sunkiau interpretuojamy pavyzdziy: tai, kad i§ dviejy homoniminiy straipsniy Thon
— Molis Thon — Balfas. Alafas. Garsas. Q 532 tiktai antrasis pasikartoja KlpZ
234 (ir dar taip tiksliai, kad nelicka né¢ maZiausio pamato galvoti apie tiesioginj
Témimasi tokiu treciuoju Zodynu, kur atsakandio straipsnio lietuviskoji dalis siau-
resné: Thon Balsas, garsas. Lex 87a), galima biity suvokti kaip KlpZ naujove, pa-
aiSkinamg pirmojo homonimo atsitiktiniu praleidimu $iame Zodyne, tadiau i8 tikryjuy
tas praleidimas turéty biti senas, perimtas i3 kaZkur kitur: tai rodo pirmojo homo-
nimo nebuvimas jau Lex, lengvai uZkliiivantis Salia pasilikusio jo vedinio Thénicht
Molinas, moliitas. Lex 87a.

3.1.1.2.1. Yra atvejy, — jie ne kg daZnesni uZ jau minétus, — kai KIpZ neturi
tokiy Q esandiy straipsniy, kuriuos daugiau ar maZiau patikimai galima laikyti
vélesniais papildymais. Vélyviausi papildymai — tai prierasai, veikiausiai atsirade
tik tame viename (islikusiame) Q egzemplioriuje. Tokiy straipsniy svarbiausi skiria-
mieji bruoZzai yra arba prirasymas deSinéje puslapio puséje (nuo normaliy straipsniy
liekancioje tuscioje vietoje), plg. Tanne (be vertimo) Tarizapfen Skuijas, io Q 517,
-arba jspraudimas tarp eiluéiy (normaliy straipsniy), kur Siaip turéty biti intervalas,
plg. PuterFas — Kernas, Mufztuwas., Q 399.
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3.1.1.2.2. Kiti spéjamieji papildymai galéty biti ir kiek seniau atsiradg, jau anks--
télesniame (neislikusiame) Q variante. Siaipjau normaliai jjungti i bendraja Zodyno
straipsniy rikiuote, tokie straipsniai nuo senyjy (bendry su KlipZ) straipsniu papras--
tai teatsiskiria didesniu ar maZesniu nukrypimu nuo alfabetinés tvarkos; pvz., KipZ
ir Lex nepaZjstamas straipsnis Flinder oder Scholle — Plekftes Q 188 eina tarp-
Flicken ir Flick = Werck. Ta vélesnés straipsnio kilmés rodikli kartais dar paremia
kitoni§ka nei tikrai senuose straipsniuose lietuvi§kojo vertimo raSysena, plg. po
Mdrtern einant; Marcipan — Marcipons. Q 339,

3.1.1.3. Vélesniyju Q straipsniy nebuvimas KlpZ never&ia at<;1sakyt1 nuUOmMones.
dél ypatingo §iy Yodyny artumo ir KlpZ tiesioginio rémimosi Lex nerodo. Reikia
tik Q suprasti placiau, laikyti ji tokiu rankrastiniu Zodynu, kurio biita ne vieno va-
rianto. Be to, vienas kitas Q straipsnis nesikartoja KipZ gal dél visai atsitiktinio
praleidimo perra$inéjant. Galima jtarti Sitaip atsitikus tada, kai nesunku jZifiréti ku--
rig nors praleidimo skatinamaja aplinkybe. Viena i§ tokiy galéty biti kiek kitonis-
kos straipsniy pateikimo tvarkos jvedimas: straipsnis, kuri nebetiko raSyti senoje
vietoje, véliau galéjo buti pamir§tas jra§yti jam deramoje tolimesnéje naujoje vie-
toje, plg. Univerfitit — Studentija. Q 581 (straipsnis KIpZ galéjo nusimesti, rikiuo-
jant straipsnius taip, kad atskirai po vienas kito eity visi prieSdéliu un- prasidedan-
tys vokiefiy kalbos Zodziai).

3.1.2. Tik vienas kitas KlpZ straipsnis, neturintis lietuvi§kosios dalies, tuo su-
tampa su Lex atsakan&iu straipsniu ir atsiskiria nuo Q dvipusio straipsnio. Tokio
straipsnio lietuviskoji dalis Q Zodyne arba normaliai jraSyta (ir gali biti iS ankstes-
nio Yodyno varianto), plg. Heber Lex 46a | Heber — KlpZ 117 | Heber — Keltus.
Q 248, arba kita ranka (ar bent véliau) nei aplinkiniy normaliy straipsniy, plg. Se-
ehund. Lex 79 [ (See)hund — KlpZ 215 | Seehund — Ronis. Q 478 (&ia vertima
esant veliau priraSyta lyg rodyty dar tai, kad 8is straipsnis, paskutinis puslapyje, per
klaidg pakartotas tolesnio puslapio pirmoje eilutéje, taciau ten 1ietuvi§kosios dalies
néra).

3.1.3. Kartais KIpZ ir Lex artimesni tuo, kad juose straipsnio lletuv1§k0J1 dalis
siauresné, o Q ji i§plésta (paprastai pridétas dar koks lietuviskas reik§més atliepinys),
pvz.: Egel dele. Lex 26a [ Egel — Déle. KipZ 66 | Egel — Dele. Surbele. Q 137;
Fauler Tinginys Lex 34a [ Fauler — Tinginys. KlpZ 85 | Fauler — Tinginys. Slin-
kis. Q 176; Scheibe Tolierus, Tolierka. Lex 7T4a [ Scheibe — Tolierus. Tolierka..
KlpZ 200 [ Scheibe — Tolierus. Tolierka. Skiebe. Q 440,

3.2.1. Tarp apyrediai pasitaikandiy KlpZ ir Lex tokiy bendrybiu, kuriy neturi
Q, ryskiausig vieta uZima iStisi straipsniai, pvz.: Beginnen Weikti Lex 13a | Begin-
nen — Weikti KlpZ 33 (alfabeti¥kai kick pavéluotai, po to, kai prie§ pora straips--
- niy savo alfabetinéje vietoje jau buvo Beginnen — Palydeti, pasﬂqarto;antls Q 73,
bet svetimas Lex); Rahmen Spielczus Lex 69a | Rahmen — Spielczus KlpZ 185;
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Schuppicht Zwyniitas. Lex 77a | Schuppicht — Zwynutas KlpZ 210. Kartais gana
aifkial matyti, kad laukiamas straipsnis Q atsitiktinai iSkrites, per§oktas nurasiné-
Jjant, pvz.: Mangeln Koczeti. Mangeln priftokti, [tokiiti. Lex 60a [ Mangeln — Ko-
czéti. Mangeln — Pziftokti. Stokuti. KlpZ 156 | Mangeln — Koczeti. Q 337 (kad
Cia tikrai turéjo buti ir antrasis homoniminis veiksmaZodis, patvirtina atsakandiy
-dviejy daiktavardZiy Mangel buvimas: vienas veréiamas Koczelas, kitas — Stokiiji-
mas). Kai KlpZ ir Lex straipsniai tik artimi, o ne visai sutampa, gali rastis abejoniy
deél ju kilmés sgsajos. PavyzdZiui, Sondern — Bet. Net. Lyfz. KlpZ 219, nepaisant
vieno lietuvisko ZodZio nepakartojimo, tikriausiai dar laikytinas tradiciniu, paveldé-
tiniu straipsniu, o ne nauju, pridétiniu, nes panafumas su Sondern — Tiktay, Bet,
net, Lyf. Lex 80a vargiai galéty buti atsitiktinis; tadiau Drefchflegel — Spragyle.
{Toliau kita ranka:) Spragil’s KIpZ 61 veikiausiai jau skirtinas (itisai ar bent sa-
vo lietuviSkaja dalimi) prie §io Zodyno savarankisky papildymuy, nes &ia néra nieko,
kas butinal rodyty priklausyma nuo Drefchflegel Spragilas. Lex 24a.

3.2.2. Sunku suprasti, kodél Q lieka neiSverstas vienas kitas Zodis i§ daugybés
tokiy, kurie Siaipjau vienodai veréiami ne tik KIpZ ir Lex, pvz.: Kiihlung atwesis.
Lex 56 [ Kiihlung — Atwéfis. KlpZ 145 [ Kithtung Q 311; Unficher nedrasus.
Unficherheit nedrasumas. Lex 100 / (Un)ficher — Nedranfus. (Un)ficherheit —
Nedranfumas. XlpZ 262 | Unficher Unficherheit Q 583.

3.2.3. Gal ne ka da¥niau didesnio KlpZ ir Lex artumo jspudis susidaro dél to,
kad Q straipsnio lietuviSkoji dalis siauresné, tarsi buty praleista dalis atliepiniy,
-esandly anuose dviejuose Zodynuose, pvz.: Gemach palengwa, pamazu. Lex 40a |
Gemach — Palengwa. Pamafu. KIpZ 101 | Gemach — Palengwa. Q 213; Sitzen
Sedéti, Tuppeti. Lex 80a | Sitzen — Sedéti. Tuppjiti. KIpZ 218 | Sitzen — Sedeti.
Q 488. Jei KlpZ lietuviskoji dalis dar papildomai praplésta, tai nepaneigia jos dides-
nio artumo su Lex, pvz.: Dienft Szluzma, Sluzba, Tarnawimas Lex 23a | Dienft —
Szluzma. Szluzba. Tarnawimas. Lazda (officium) KlpZ 59 | Dienft — Szluzma.
Q 122,

3.2.4. LietuviS8kosios dalies ypatinga kaitaliojimasi iliustruoja Sis pavyzdys:
Kaulbarfch Pukys, Ezgys. Lex 53 | Kaulbdrfch — Pukys. Q 293 | Kaulbers — Ez-
gys. KipZ 136. Cia kaip ir visai nematyti KIpZ sasajos su Q, nors labai gali biti,
kad abejur pradZig yra daves vienas ir tas pats platesnis straipsnis (turéjes abu lie-
tuviskuosius sinonimus), véliau skirtingai redukuotas. Tad jeigu jau konstatuoja-
ma, kad KlpZ ir Lex tarpusavy artimesni, §iuo atveju nereikéty pamirsti, kad ta
pati tinka pasakyti ir dél Q santykiy su Lex.

3.3.1. KlpZ ir Lex vertimas sutampa, o Q verciama kitaip, tarsi atsisakant anks-
tesnio vertimo, pvz.: Neu mond jaunas Lex 64a | (Neu)Mond — Iaunas. KlpZ
170 [ Neumondt — Naujas. Q 366 (kad ¢ia negalima kalbéti apie visiSka nepriklau-
'syma nuo tradicijos, matyti i§ nejprasto vertimo tiktai biidvardziu); Zeiger Rodykle.
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Lex 109 | Zeiger — Rodykle. KlpZ 288 | Zeiger — Parodykle. Q 638; Zusamer
fliege" fufilekti. Lex 111a [ ( Zusaren)fliegen — Sufilékti. KIpZ 295 | Zufaren-
fliegen — Sufibegti. Q 654. Vienur kitur Q nutolimas yra visai atsitiktinis, atsira-
des dél gretimy straipsniy poveikio ar papras€iausio supainiojimo, pvz.: Scheide-
wand Tarpsienis. Lex T4a | (Svheid) Wand — Tarpfienis. KIpZ 200 | Scheidwandt —
Atfifkirimas. Atfkirimas Q 440 (ia vertimas atklydes i§ praleisto daiktavardzio
Scheiden, formaliai nesiskyrusio nuo gretimo veiksmaZodZzio). Taliau paprastai
keista tyCia. Be kity, biity galima 1zvelgti ir semantinio pobuidzio prieZasCiy, pvz.:
Crift monath Sausis Lex 2la [ Crift= Monath Saufis Decembr. KIpZ 53 | Chrift-
monaht — Grodis. Q 111; Winter monath gridis Lex 106a [ (Winter) Monath —
Grudis. KlpZ 282 | Winter Monath — Sausis. Q 625.

3.3.2. Nors beveik néra abejoniy, kad pirmesnéje atskaidoje apzvelgty didesni
KlpZ ir Lex artumg ir kartu skirtumg nuo Q reikia aigkinti vélesniu pastarojo Zo-
dyno nutolimu (atsiradusiu, Sen bei ten senus bendruosius vertimus pakeitus kitais),
i§ pateikty pavyzdZiy nejmanoma tiksliau pasakyti, kada tai yra jvyke. Tadiau at-
skirai dar galima pacituoti pora tokiy pavyzdZiy, kurie rodo, kad keista visiSkai
naujai, tik tame viename Q egzemplioriuje; pirma netgi nusiraSytas senasis atliepi-
nys, tik po to jis ¢ia pat taisytas: Krieges mann kareiwis, Lex 56 | (Krieg) Mann —
Kareiwis. KIpZ 144 [ Krieges=Mafi — Karzigis (z ir g taisyta, veikiausiai atitin-
kamai i$ e ir w). Q 308; Mof beeren Spangiiges. Lex 62a | (Mof)becren — Spangii-
ges. KIpZ 163 | Mopfbeeren — Spangillés (po # ubraukytes trys raidés, i§ kuriy
pirmoji dar jskaitoma — tai g, tik po to priraSyta naujoji ZodZio pabaiga /és). Q
351. Kai Q duotas tik pakaitalas be jokiy ankstesnio vertimo pédsaky, neZinia,
ar keitimas irgi toks pat naujas, ar jau paimtas i§ kiek ankstesnio Zodyno varianto.
IS vieno kito pavyzdZio tik tiek matyti, kad tiesiogiai remtasi ne Lex tipo, o kazko-
kiu tarpiniu Zodynu, artimu KlpZ. Pirmesnéje atskaidoje cituotam Scheidwandt
klaidingai prirasyta lietuviSkoji dalis, pavyzdZiui, akivaizdZiai arfiau susijusi su
Scheiden — Atfifkirimas. Atfkirimas KlpZ 201, ne su Scheiden atskirimas. Lex
74a. Ne maziau iSkalbingas Sis ypatingos laipsni§kos vertimo raidos atvejis: Speifen
Walgidyti, walgiti. Lex 8la | Speiffien — Walgiti. Walgi dyti. KlpZ 221 | Speifen —
Walgiti. Walgi diiti. Q 494. (Cia Walgi diiti — tai veikiausiai tik ,atitaisymas* tar-
piniame Yodyne buvusios ir KlpZ pakartotos klaidos Walgi dyti, i§ tiesy atsiradusios
ankstesnj pariipinamajj veiksmazodj Walgidyti, perra§inétojui gal svetima, atsitikti-
nai paraSius su tarpeliu, tarsi dvieju Zodziy junginij.)

3.4.1. Gal daZnesnés uZ kitas tokios KlpZ ir Lex didesnio artumo apraigkos, ku-
rias sudaro lietuvisky ZodZiy, Siaipjau bendry visiems trims Yodynams, tikslesnis su-
tapimas, ty paiy morfologiniy, fonetiniy ar rafybos varianty turéjimas, pvz.: (s. v.
Scheel) Zwairas, a Lex T4a | Zwairas KIpZ 200 | Zwairus Q 440, (s. v. Spund(t))
Spunta Lex 82a [ Szpunta KlpZ 213 | Szpuntas Q 499; (s. v. Waferblafe) Bumbu-
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Iys Lex 103a | Bumbuljs KIpZ 273 | Bubulys Q 607, (s. v. Zandt) Starka Lex 108a |
Starka KlpZ 287 | Sterka (su riebesne e, tad gal kartais taisyta i§ a) Q 636; (s. v.
Nachdem) Po tam, Po to Lex 63 | Po tam. Po to KlpZ 166 | Potam. Poto Q 356,
(s. v. Zize) Papas Lex 110 [ Papas KlpZ 291 | Pappas Q 645. Pasitaiko pavyzdZiy,
rodanciq, kad Q yra atsiskyres visai vélai, &ia pat pataisius senuosius bendrus varian-
tus ] skirtingus: (s. v. Klette) dagis Lex 54a | Dagis KlpZ 140 |/ Daigis (su aigkiai
Vehau isprausta pirmaja i) Q 300, (s. v. Schmertz) Perfulas Lex 76 | Per fzulas KlpZ,
207 | Perfzelas (su virSuje paraSyta antrgja e vietoj uzbraukytos ankstesnés raidés)
Q 456, (s. v. Stief(f)el) Zopagas Lex 84 | Zopagas KIpZ 226 | Sopagas (su virsuje
paradyta S vietoj uZbraukytos ankstesnés didZiosios raidés), (s. v. Straucheln) Kilu-
pineti Lex 84a [ Klupinéti KlpZ 228 | Kluppmet; (su vir§uje parasSyta jterptine pir-
maja p) Q 510.

3.4.2. Neretai apie i§skirtinj KIpZ ir Lex lictuvisko zodzm paraSymo sutapimg
galima kalbéti tik todél, kad Q yra jsivélusi perraSinéjimo klaida, Zodis klaidingai
perskaidius ar dél kitos prieZasties aiSkiai iSkreiptas, pvz.: Hafpel Lanktis. Lex 46 |
Hafpel — Lanktis. KipZ 115 | Hafpel — Lentis. Q 245; Irrwifch Paklaidunas.
Lex 52a (Cia deSinéje puséje dar prirasyta: Irrend” Paklaidiinas) [ (Irr)Wifch —
Paklaidunas. X1pZ 134 | Irrwifch — Paklaidumas. Q 287 (tad &ia reikia iiiﬁféti
iSkreipta paklaidinas ,,Zaltvykslé™, o ne priesagos -umas abstrakta i§ budvardzio
paklaidus ,klaidingas®, per apsirikimg nurodyta LKZ IX 179); Ploz mekfras Lex
68 | Plstz — Mekfzras. KIpZ 180 | Plstz — Menfzras. Q 391. Pastarasis pavyzdys
aiskiau u¥ kitus rodo, kad KlpZ prototipe klaidos tikriausiai nebuvo, prieSingu
atveju sunku tikétis, kad ji blty perrasant istaisyta: i to, kad rodési tikslinga ten pat
pridéti Zuvies pavadinimo atskira straipsni Pletz — pifc. Brun/zis, galima spresti,
jog jau buves straipsnis perradytas visai mechaniskai, nesigilinant ne tik i forma, bet
né reik§més nesuvokus. O kad to prototipo buita jau ne Lex tipo Zodyno, o artimes-
nio KlpZ, galima jtarti kad ir i§ tokio pavyzdZio: Scheune Skune, Klinas. Lex 75 |
Scheune — Skune, (Scheune)hoff — Klunas Klpz 202 [ Scheunhoff — Klumas.
Q 443, Toliau — dar pluo§tas pvairiy Q iSkraipymy, sugretinty su KlpZ ir Lex tai-
syklingomis lytimis (bet jau be konteksto): Blauzda Lex 102a | Blauzda KipZ 271 /
Biluzda Q 603; gargaliiti Lex 44a | Gargaliti KlpZ 111 | Garguliti Q 237; grebleko-
tis Lex 46 | Greblekotis KIpZ 114 | Grebekotis Q 244; Merfeti Lex 92a | Mer/[zéti
KlpZ 246 | Mor/zeti Q 246; Niitartis Lex 86 | Nutartis KipZ 231 | Nuturtis Q 516;
Palaidojimas Lex 16 [ Palaidojimas XKlpZ 39 | Palaudojimas Q 85; Pridarze Lex
97a [ Pridarze KlpZ 255 | Pridarcze Q 568 ; Razbajus Lex 88 | Razbajus KlpZ 235 |
Razbazius Q 526; skaititojis Lex 58a | Skaitjtojis KipZ 151 [ Skatitojis Q 326;
Skaudulys Lex 25 | Skaudulys KIpZ 62 [ Skandulis Q 130; Skundze Lex 54 | Skun-
dze KipZ 139 [ Szundze Q 297. |
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3.4.3. Kur kas re¢iau Klpz ir Lex suartina bendra paras§ymo klaida, nekarto-
jama Q, pvz.: (s. v. Schabe) Kanple Lex 73a [ Kanfzle KlpZ 197 | Kakfzle Q 433;
(s. v. Ledern) Szikpfinis Lex 58 | Szik [zinnis KlpZ 150 [ Szik fzninnis Q 322. Kad né
Sia KlpZ tiesioginio rémimosi Lex prielaida néra butina, matyti i§ tokio pavyzdZio
(kur KlIpZ ir Q glaudZiau sieja bendras straipsnio lictuviskosios dalies redukavimas):
Gebiihr Redas, Rakadas, Perlenkys. Lex 39a | Gebiihr — Rakadas. Perlenkis.
KipZ 98 | Gebiihr-Dakadas. Perlenkis. Q 207.

3.5. Vokieciy kalbos Zodziy raSymas gretinamuose Zodynuose nenumstovej@s
ir pasitaiko, kad KipZ ir Lex vartoja vienokig lytj, o Q — kitokia, pvz.: Kdifer
Lex 52a, KIpZ 289 | Kéffer Q 289; Nabel Lex 63, KlpZ 165 [ Naabel Q 355; Quap-
pe Lex 69, KipZ 184 [ Qvappe Q 400. Tai gali reik$tis kartu su tokiais bruoZais
(skaidymu straipsniais, lietuvi§ko ZodZio formos parinkimu ar pan.), kurie, atvir-
k3¢iai, labiau pabré¥ia KlpZ sgsaja su Q, pvz.: Gehorfam Paklusnus, i. Pakly fau-
mas. Lex 40 [ Gehorfam — Paklufnus. Gehorfam — Paklufnuinas. KlpZ 100 |
Gehorfahm — Paklufnus. Gehorfahm — Paklufnumas. Q 210; Stint Stintos. Lex
84a [ Stint — Stinta. KlpZ 227 | Stinte — Stinta. Q 508. Licka nc visai aisku,
kodél kartais — taip yra, pavyzdZiui, su Ribbe Lex 71, KIpZ 191 |/ Riebbe Q 416
— straipsnj alfabetiSskai neprickai$tingai, pasirinktam antradtinio ZYodZio varian-
tui tinkamoje vietoje, pateikia tiktai Q, o Klpj? ir Lex — irgi mazdaug toje padio-
je vietoje (vadinasi, tarsi parinktoje pagal Q varianty), nors jy variantas i$ tiesuy
reikalauja kitos alfabetinés vietos.

3.6. Reikia pasakyti, kad leksikografinés formos dalykai retai kada glaudziau
sieja KlpZ su Lex. Be straipsniy victos atsitiktinio sutapimo, pvz., Nadeler déjimo
ne tuoj po Nadel, o po (Nadel) Ohr KlpZ 168, pana8iai kaip Lex 63a, Sitaip kiek
nutolstant nuo grieZtos alfabetinés tvarkos, iSlaikytos Q 3591, (¢ia sutapima su Lex
galgjo lemti KlpZ isivestas brikinys vietoj kompozituose pasikar(ojandiy sandy),
dar galima nurodyti skaidymo straipsniais sutapimag — lyg ir tvirtesnj Zodyny sg-
sajos rodiklj, tadiau visiskai sporadiSka, gal tokiu vienintcliu pavyzd¥?iu apsiribojan-
ti: Hetzen medzoti, sunditi, piudyti. Lex 49 | Hetzen — Medzoti, Sunditi. Piudyti.
KlipZ 123 [ Hetzen — Medzoti. Hetzen — Sunditi. Piuditi. Q 263.

3.7. Lex iSsiskiria bent kiek tokio teksto, kuris nebuvo i¥ sykio parasytas jam
priklausandioje vietoje. Tai daZniausiai i§tisi straipsniai, priradyti alfabetiskai ar-
timy normaliy straipsniy deSinéje. Gana nelauktai pasirodo, kad ne taip jau retai
ir tokie straipsniai pasikartoja kituose Zodynuose, pvz.: Bart/ch Barficzei. Lex 13 |
Bartfch — BarfzcZei. Q 68 [ Bartfch — Barfzczei. KlpZ 31; Erdgotiin Zemvne
Lex 31 [ Erdgéttin — Zemyne Q 159 | Erdgéttin — Zemjne. KIpZ 77; Herr gotts
thierlein Awizes Lex 48 | HerrGottsThierlein Awizes, Q 259 | (Herr)Gottsthierle™
Awizés. KlpZ 121. Tai veikiausiai paaiSkinama tuo, kad tokic straipsniai— tai ne
Lex 18likusio nuoraSo specifiniai papildymai, pridéti perrafinétojy, o jau ankséiau
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‘buve Lex originale (gal dar vietomis maZiau sutvarkytame, juodrastiniame), tik nu-
rafant i§ sykio neapdairiai praleisti. Didesnj KlpZ artuma su Lex lyg leidZia kons-
tatuoti §is ypatingas pavyzdys, kur Lex ne visas straipsnis véliau prirasSytas, o tik
tolesni trys lietuviy kalbos ZodZiai: Genefen apturreti, Ifgyti, atsigauti, Tarpti.
Lex 41 [ Genefen — Ifzgjti. Tarpti. Atfigauti. KlpZ 101 [ Genefen — Ifzgyti.
Q 214.

4. Baigus trijy Zodynu gretinimg, galutines iSvadas vis délto atsargiau buty -
dar truputj atidéti ir pirma gerai apsidairyti, ar néra kokiy kity Zodyny, galinciy
i§ esmés keisti jau turima vaizdg. Pamacius, kaip glaudZiai KlpZ susijes su Q, tie-
siog apsileidimas biity ni¢nieko neuZsiminti apie Q. Sitaip LKZ Yymimas rankrag-
tinis vokiediu—lietuviy kalby Zodynas, beje, Siuo tarpu yra dinggs. Taciau aisku,
kad jo biita labai panaSaus j Q. I$ literatiiroje nurodomos Q! signatiros Msc. 844
matyti, kad jis ir laikytas buv. Karaliau¢iaus archyve (Rézos fonde) greta su tokio
pat formato Q, Zymétu Msc. 83% Arciau su Q! leidZia susipaZinti LKZ kartotekoje
pasitaikantys lapeliai su i§raSytais (ne sykj K. Bigos ranka) i§ to rankras¢io ZodZiais.
LKZ labai retai cituoja Q*, nes abejur esantis Zodis nurodomas tiktai i§ Q. Jau is to
galima spresti, kad Q! maZai kuo skyrési. Tikriausiai didesn¢ dalis jo straipsniy —
tai tie patys any triju Zodynu bendrieji straipsniai, vadinasi, maZzdaug tokio ti-
po: Rahn Raftas, Zilis Lex 69 a [ Rahn Rastas (pradZioje i§raSyta su ilgaja f Sak-
nyje, paskui iStaisyta i s) Ziflis Q' 329 [ Rahn — Raftas. Zilis. Q 404 [ Rahn —
Raftas. Zulis. KIpZ 185. Likusieji, reikia manyti, beveik visi buvo susije su tais
Q ir KlIpZ bendraisiais straipsniais, kuriy neturi Lex, plg.: Angelick Wurizel Gurg-
dzei Q* 21, Q 28 [ Angelic — Gurgdzei. KlpZ 13. Straipsniy dalinio skirtumo
nuo Lex atvejais Q*, matyt, irgi daZniausiai ¢jo iSvien su Q ir KlpZ, plg.: Pfiitze
Klanas, Purwinas Lex 68 [ Pfiitze (-) Klanas. Purwynas. Lugas. Mulwe. Q', Q 389,
KlpZ 179. Didesnio sutapimo su Q pavyzdZiu i§ bédos gal galéty eiti dvipusis strai-
psnis Seehund Ronis Q! (kituose dvicjuose Zodynuose vokie€iy zodis paliktas be ver-
timo, Zr. 3.1.2.). PavyzdZiy, visai tvirtai rodanciy artimesng geneting sasaja su KlpZ,
o ne su Q, nepasiseké rasti, Net Kitur nepasitaikantis visas straipsnis Hollunder-
baum Bezdus Sztrukas Q' | Holunderbaum — Bezdus. Sztrukas. KlpZ 129 nerei-
kalauja jZiréti i§imtinj $iy dviejy %odyny tarpusavio priklausyma: jis tikriausiai
paveldétas i§ ankstesnio bendro Saltinio (kuriame iSplétotas i§ dar senesniame Sal-
tinyje buvusio paprastesnio straipsnio, plg. Holunder Bezdus. Lex 51) ir Q nuorase
yra iskrites tiktai dél perradinétojo neapdairumo, palikdamas pédsaky gretimame
gimini§kame straipsnyje: Hollunder Beeren — Sztrukiges. Bezdas. Q 277, plg.
(Holunder)beeren — Sztrukuges. KIpZ 129. Mopfbeeren Spangiiges Q' tik tiek
tesako, kad Q! nesirémé Q egzemplioriumi, kur iStaisyta | Spanguolés (Zr. 3.3.2).
Plitz Mekszras Q' irgi tiktai patvirtina, kad paraSymas Men/zras veikiausiai téra
individuali Q iSlikusio nuoraso klaida (Zr. 3.4.2). Agatstein Gintoras Q* 15 dél -o-
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lyg ir labiau siejasi su Agatftein — Gintorus. KIpZ 9, negu su Agatftein — Gin-
taras. Q 19, taliau galtinés jvairavimas leisty visai prieSingai teigti, ir gali biti, kad
-0-, paveldéto i§ kazkokio bendro Saltinio (plg. Gagat ftein Gintorus Lex 39), Q
neturi tik todé¢l, kad Cia ryZtasi klaida iStaisyti. Retos Q! savarankiskumo aprais-
kos — iStisai ar bent iS5 dalies specifiné straipsnio lictuvi§koji dalis — galutinai
patvirtina, kad tas Zodynas tiesiogiai néra susijes nei su KlpZ, nei su Q, pvz.: Brun
Eimer Wedras Q' [ Brun Ejmer — Spandis. Q 104 [ Brunn Ejmer — Werfmes
Kubillas KlpZ 49. Q! maZai skiriasi nuo Q (ir KlipZ) todél, kad Ju leksikografinés
iStakos tos pacios, o pakeitimy ar papildymy, palyginti su bendruoju 3altiniu, ne-
daug. Puslapiy Q! turéjo kiek maZiau nei Q, gal jo turinys irgi buvo truputj siaures-
nis, tik tiek aisku, kad jis vis délto artimesnis ne Lex, o Q tipo Zodynui.

5.1. Pagaliau i§ visy zZinomu vokieCiu—lietuviy kalby rankrastiniy Zodyny,
senesniy uz KipZ ar bent apytikriai to paties meto ir todél galingiy praversti aiski-
nantis to Zodyno leksikografines iStakas, belicka nepalicstas vienas — Clavis Ger-
manico — Lithvana (jprastinis trumpinimas — C). Sis Zodynas, kaip yra nusta-
tes J. Lebedys, paraSytas maZdaug 1672—1674 m. F. Pretorijaus’. 1§ karto gali
pasirodyti, kad su C gretinti KipZ beprasmiska jau vien dél jy labai nevienodos
apimties (C I t. pagal autoriaus netikslig numeracijg turi 1226 p., 11 t. kartu su prie-
7Zodziy rinkinéliu ir papildymais — 1184 p.) ir straipsniy pobiidZo per didelio skir-
tumo (C rupinamasi nuosekliai nurodyti lietuvisky.ZodZiy gramatines formas,
dar rySkesnis daugelio straipsniy bruoZas — smulkesne rasysena pateikiama ZodZiy
vartojimo iliustracija). Taciau i8kalbingesnis Zodyno apimties rodiklis yra ne pus-
lapiy, o straipsniy (ZodZiy) skaiius. Siuo atZvilgiu C, rodos, daug neturéty skirtis
nuo KlpZ (ir Q), gal net biity galima sakyti, kad tai maZzdaug to paties dydZio Zo-
dynai. C pagrindinio teksto, raomo kas antras lapas, puslapyje paprastai téra
po 5—13 (vidutiniskai 8 —9) straipsniy; tarpiniai lapai skirti papildymams, jy pus-
lapiuose tik retkardiais yra maZdaug normalus straipsniu skaidius, kituose — vos
vienas kitas arba né vieno (yra tik papildymy pagrindinio teksto straipsniams, o
neretai — ir visai nieko neraSyta, i§skyrus puslapio eilés numerj). Tad nenuos-
tabu, kad straipsniy, visai nerandamy KipZ (ir Q), C turi palyginti nedaug. Kas
kita, kad C straipsniai dazZnai platesni, turtingesni.

5.2, Tuos straipsnius, kurie bendri visiems anks&iau gretintiems Yodynams ir
veikiausiai paveldéti i§ kaZkokio pirmyksé&io leksikografinio Saltinio, artimo Lex,
daZnai galima atpaZinti ir &ia, pvz.: Butter milch Putrullis, pasukos Lex 21 | Butter
Milch — Putrulis Pafukos. Q 107 [ Buttermilch — Putrulis Pafukos. KlpZ 51 |
Butter= Milch. Putrullis, i6. M. Pafiikos, 4. F. C1417. Pasitaiko ypatingo C ir Lex
artumo apraisku — Q ir KlpZ nekartojamy bendry straipsniy: (Fldhe) Kraut.

7 Lebedys J. Smulkioji lietuviy tautosaka XVII—XVIII a, — V., 1956, p. 508—512.
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Rukfczei (su klaidinga R- vietoj L-?). C 1 675; (Mift) Leiter. Szudleiteres, ri. F.
Pl. C1II 57 (dél abiejy toliau plg. 2.1.1), lietuviskosios straipsnio dalies separatiniy
sutapimy: Spur Hund. Skallifus, aus (M.) Skalikas, 6. M. C 11 1149 (plg. 2.3);
Staude Keras, unde Kerinne. Lex 83a [ Staude. Keras unde Kerinne. Kelmas, 6.
M. C II 1153 / Staude — Kok fztas. Q 502 [ Staude — Pokztas. KlpZ 225, Nefel-
konig Karaliks, Karalelis, dagelelis Kikilelis. Lex 64a [ Nefel=Konig. Karalik’s,

6. Karallélis, io. M. Dagelélis, i6. C Il 128 [ Nafelkonig — Dilgelu Karales (lie. —
kita ranka ar bent véliau) Q 363 [ (Nefel) Konig — KlpZ 169, net ty padiy klaidu:
(s. v. AIf(f) aitworas Lex 4a [ Aitworas C 1 73 (plg. Aitwaras Q 21, Q' 16), (s. v.
Gebiihr) Rakadas Lex 39a [ Rakadas, 6. M. C I 776 (taip dar ir KlpZ, bet ne Q,
7r. 3.4.3). Vis délto budingesné tendencija savarankiSkai traktuoti bei toliau pléto-
ti tradicinius straipsnius, kitaip sakant, daugiau ar maZiau nutolti nuo Lex (daz-
niausiai kartu ir nuo Q bei KlpZ), pvz.: Gefprich Kalba, Kalbefis. Lex 42 [ Ge-
jfprich — Kalba. Kalbefis. Q 219, KlpZ 104 [ Gefprach. Kdlba, é6s. F. Kdlbefis,
ies. Kalbéjimas, 6. M. C 1 748 (be to, papildymy lape, p. 747, dar jraSoma psalmés
citata su Kalba); Gewerb Reikalas, Priwole, AnkkficZa. Lex 42a | Gewerb — Rei-
kalas. Priwole. Ankfzczia. Q 222, KlpZ 105 [ Gewerb. Reikalas, 6.M. Priwole, és.F.
Preke, és.F. Kupczyfte, és. (Toliau — bibl. citata su pastaruoju Zodziu). Ankffczia,
6s.F. Uzzypczka, 6s.F. Winninge, és.F. (Pastarujy dviejy ZodZiy reik8mei patikslinti
prirasomi lo. Qvaeftus, lucrum; toliau — bibl. citata su Winninge.) C I 761. Dél
panaSiy straipsniy identifikavimo jau gali kilti Siokiy tokiy abejoniy, o ne syki
taip ir licka neaiSku, ar apskritai esama kokios nors C straipsniy genetinés sasajos.
su ty padiy antradtiniy Zod%iy Lex (ir Q, KlpZ) straipsniais, pvz.: Eingeweid. Wid-
durei, ii. PI.M. (ir pora iliustraciniy sakiniy) C I 529 (dél kity Zodynu Zr. 2.2.3.1);
Enden. Ldujiis, [owjaus, lowifis, ties. Baigiu, giau fu, ti. Pd- et Pribdigu. Pilnawdju,
au, fu, ti. (Toliau — bibl. citata su baiges.) C I 557 (Zr. 1.2). Pasitaiko, kad C vi-
sai néra jau Lex turéty straipsniu, pvz.: Roggen ftoppeln Ruggiena. Roggen [troh
Ruggienojei. Lex 7la (tiedu prierafiniai straipsniai apytikriai pasikartoja tik Q
418, KlpZ 192); panasiai su Herrgottsthierlein (Zr. 3.7); Siaipjau C nebitinai turi
nebiti tokiy straipsniy, kurie Lex nenormalioje vietoje prirasyti, pvz.: Wegerich
Rauko Zéle. Lex 103a | Wegerich — Rauko zole. Q 610 | Wegerich — Ruko
zole (tikriausiai klaidingai su u vietoj au). KlpZ 275 | Wegerich. Rauko Zolé. C II
921. Sutrauktai galima pasakyti, kad bendri su Lex straipsniai sudaro bene svar-
biausig C sluoksnj, tik to sluoksnio ribos neaiSkios, Zymiai sunkiau nustatomos
negu Q ir KlpZ. Kiek nelaukta, kad bendri su Lex straipsniai daZnokai randami
ne pagrindiniame tekste, o tarpiniuose lapuose ar pabaigos papildymuose. Gal
reikéty manyti, kad raSant jungta | vieng Zodyna i§ karto keleto Saltiniy — kaZzko-
kio ankstesnio Zodyno, vokiskuy biblijos konkordancy ir kity — medZiaga, todél
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tarpais kuris nors dalykas i§ vieno ar kito Saltinio bebuvo pastebétas ir jtrauktas
po to, kai atsakanti Zodyno (pagrindinio jo teksto) vieta jau buvo perZengta.

5.3. Lieka skyrium pasidométi, ar C randamos tos Q ir KlpZ bendrybés, kuriy
neturi Lex. GrieZtai iSskirti §i C sluoksnj, tiksliai nustatyti jo apimtj — vargiai jma-
nomas uZdavinys, tadiau pats tokio sluoksnio buvimas abejoniy nekelia. Bendry
C, Q ir KlIpZ straipsniy, nebuvusiy Lex, yra gerokai, pvz.: Fleckicht. Szlakkotas,
8.M. ta, os Plakkiitas C I 667 [ Fleckicht — Plakiitas. [zlakotas. Q 187 [ Fle-
ckicht — Plakutas. Szlakotas. KIlpZ 89; Platzen. Iffprogti. IBfprogftu, [progau,
Su, ti. Rypti. RyfBu, Bau, fu, ti. C II 221 | Platzen — Ifzprogti. Ry/zti. Q 391, KipZ
180; Walck = Miihle. Baibelis, 6.M. C 11 894 [ Walckmiihle — Baibelis Q 604 |
( Walck)Miihle — Baibelis. KlpZ 272 (jeigu retkar&iais tokio tipo straipsnis pasi-
kartoja tik viename katrame i§ any Yodyny, jo nebuvimg kitame veikiausiai reikia
laikyti atsitiktiniu ar ty&iniu praleidimu, pvz.: Mahomet Maométas, 6.M. CII 10 |
Mahomet — Maomets. Q 336). | akj daZnai krinta ty padiy neiSversty vokie€iy
kalbos ¥odZiy pasikartojimas, pvz.: Lampret C I 1146, Q 315, KlpZ 147; Lapp-
land C I 1154, Q 317 (KIpZ gal atsitiktinai praleista, Zr. 3.1.1.1); Magnet C II 5,
Q 335, KlpZ 155. Cia Yodyny didesnis artumas irgi gali reik$tis ne vien iStisais
straipsniais. Kartais sasajg rodo tik pridétas (palyginti su Lex) vertimas, pvz.: Ein-
Siedler. Wienfedys. Lindik’s. Wienfédzié. Lindikko. M (2x). C I 541 (dél kity Zody-
ny Zr. 2.2.2), jau buvusio (Lex) vertimo vieningas pakeitimas kitu, pvz.: Schwein
Hirt Kiauliu Kerdfius Lex 78 [ Schwein= Hirt Kiaulupis, i6.M. C TI 520 | Schwein
Hirt — Kiaulufzis. Q 472 [ (Schwein)hirt — Kiaulufzis. KlpZ 212, vertimo pra-
plétimas (tokiais pat lietuviskais ZodZiais), pvz.: Efpe. Drebbule, és.F. Apufle, és.F.
Blinde, és. C 1 620 (zr. 2.2.3.1); Fahnlein auff der Kirchen Kiiras. Lex 34 [ Fahn-
lein auff der Kirchen: Kiiras, 6.M. Kodryna. Purycze. C 1 628 | Fihnlejn auf der
Kirchen — Kiiras. Purycze. Kotrina. Q 173 | (Fahn) auf der Kirchen. Kuras. Pu-
rjjcze. Kotrina. KlpZ 83, vienodas vertimo redukavimas, pvz.: Affterdarm. Grébas,
8.M. C 1 59 (7r. 2.1.3), ar koks dar smulkesnis dalykas. Sio bei to i§ Q ir KiIpZ se-
paratiniy bendrybiy C vis délto neturi. Kartais nejmanomas net straipsniy su tais
pafiais antra$tiniais vokieiy kalbos ZodZiais genetinis siejimas; pvz., Oelkrug
Q 373 (ir KlpZ 174) verdiamas Aliejaus Ifbonas. Bonkg, o C II 169 tenkinamasi §iam
ir dar penkiems kitiems duriniams su Oel- taikoma bendra lotyniska pastaba Po /-
sunt facilé componi. Visai nesamy straipsniy pavyzdZiais gali eiti Labiau — Lab-
gawa. Q 314, KlpZ 146, Compaf3 Complement Complementiren (trys straipsniai
pagrediui be vertimo) Q 113, KipZ 54 ir kt.

5.4. 1% bendrybiy pavyzdZiy matyti, kad paprastai tiksliau sutampa Q ir KlpZ,
vienokiomis ar kitokiomis straipsniy detalémis vienodai skirdamiesi nuo C. Jau vien
tai neleidia C laikyti Q ir KlIpZ prototipu. Be to, rémimosi C prielaidos dar aki-
vaizdZiau ver€ia atsisakyti specifiniy C dalyky (kartais — tik ¢ia esanCiu straipsniuy,
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bet dazniau — platesniuose straipsniuose randamy kitonisky, ne syki visai vykusiy
reikimés atliepiniy) nepasikartojimas nei Q, nei KlpZ. Daugumas C straipsniy
genetiskai bendri su Q ir KlpZ straipsniais, bet taip yra ne dél $iy odyny tiesiogi-
nio tarpusavio priklausymo, o dél savarankisko rémimosi vis tuo paciu ankstes-
niu Zodynu. C, beje, gal¢jo remtis kiek kitu to Zodyno variantu. Tik néra abejonés,
kad tas leksikografinis Saltinis, iSauges i§ Lex tipo Zodyno, jau buvo platesnis uz
pastarajj.

6.1. Jau ne sykj buvo parodyta, kad Priisy krasto seniausiy rankrastiniy vokie-
diy—lietuviy kalby Zodyny gretinimas veréia KlpZ laikyti nelabai originaliu Zody-
nu. Tai veikiau tiktai nauja, kiek pakoreguota ir tik §iuo bei tuo papildyta jau bu-
vusio Zodyno redakcija. Tas ankstesnis rankrastinis Zodynas, deja, néra iSlikes.
Tadiau matyti, kad jo biita populiaraus. Jis ilgokai imtas visy vélesniy rankras-
tiniy Yodyny pagrindu — C, Q%, Q, KIpZ (dar kiek vélesnio Brodovskio rémima-
sis, rodos, jau nebéra tiesioginis). IS ju originaliausias, savo pobidZiu ir turiniu
ry$kiausiai nutolgs nuo bendrojo prototipo ir labiausiai vertas savarankisko Zody-
no vardo yra C. MaZiausiai nutolusiu reikéty laikyti Q, ypaé jei i§ karto dar buty
atsiribota nuo iSlikusiam nuoraSui tebidingy vélesniy apnasy (prieray, taisymy).
Artimiausiy vienas kitam KlpZ ir Q gretinimas, pakoreguojamas gretinimo su kitais
susijusiais Zodynais, leidZia susidaryti gana ai§ky ano dingusio Zodyno vaizdg ir
net atveria perspektyvas jj rekonstruoti. Toliau ai§kéja, ypac i§ gretinimo su Lex,
kad tas rekonstruojamasis Zodynas — trumpai ji buty galima Zyméti *Q — savo
ruoZtu buvo iSplétotas i§ dar ankstesnio Zodyno, reprezentuojamo vienintelio
islikusio nuorafo Lex. Be to, Sitoks gretinimas dar teikia bent kiek papildomos in-
formacijos apie Lex ir galéty sudaryti atrama svarstymams, kas ¢ia tikrai priklauso
originalui (*Lex), o kg reikéty skirti prie vélesniy variantiniy bruozy. *Q — tai
gerokai papildytas *Lex. Jis nebuvo baigtas rengti — Zymi dalis naujyjuy straips-
niy palikta be vertimo (atrodyty, kad pildyta i§ kokio nors vokie€iy kalbos Zody-
no, kuriame lietuviy kalbos ZodZiy paraleliSkai nebuvo). Q (ir Q1 KlpZ) maZiau
skyrési nuo *Q, negu *Q nuo *Lex. |

6.2. Kalbos istorikui svarbu orientuotis, kurio meto yra senuosiuose Zodynuose
randami leksikos (ir apskritai kalbos) faktai. Naudinga Zinoti tiek Zodyno, tiek jo
Saltiniy para§ymo datg. KlpZ rankra$dio baigimo tiksli data jrasyta padiame Zody-
ne (p. 300) — tai 1728 m. birZelio 18 d. Ne kg véliau, po keliolikos ar gal tik keleto
mety, turéty buti perrasytas ir Q®. Tadiau Q perraSinétojai palyginti nedaug ka yra

8 Specialiai Q datavimu neseniai yra doméjesis V. Drotvinas, Zr. jo: Kada parasytas vadina-
masis Krauzés Zodynas. — Baltistica, 1984, t. 20 (2), p. 163—167. Galutine, matyt, reikia laikyti
§ia ivada, daroma i§ rankrai¢io popieriuje esan¢io vandenZenklio: ,,...5is Zodynas paraSytas
XVIIT a. antrojo ketvir¢io (ITI—IV desimtme¢io) gamybos popieriuje” (p. 166; toléliau iSvada dél
datavimo gal noréta dar sugrieZtinti bei patikslinti: ,,...tai XVIII a. trefiojo—ketvirtojo ketvircio
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pridéje. Kiti Q turinio originalieji dalykai jau galéjo buti ankstesniame Zodyno va-
riante, kurio para¥ymo laikas tiksliau neZinomas. Pana$iai su KlpZ turinio data-
vimu: 1728 m. naujai prisideda daugiy daugiausia tik tai, kuo Sis Zodynas skiriasi
nuo visy kity giminiky Yodyny. Norint daugiau kg pasakyti dél KlpZ ir Q likusio
(pagrindinio) turinio datavimo, reikia méginti aiSkintis, kada galéjo buti parasytas
*QQ. Kadangi tuo *Q jau rémési C, radytas apie 1672 —1674 m., *Q turé¢jo atsirasti
dar bent kiek ankséiau, bet jau po XVII a. vidurio, kada, kaip manoma, rasSytas
(*)Lex, kurio turinys sudaro *Q branduolj. Vadinasi, senuosiuose Zodynuose
reikia skirti keleta chronologiniy sluoksniy: seniausias, XVII a. vidurio, yra netie-
siogiai (per *Q) paveldétas i§ *Lex, vienu antru deSimtmediu vélesnis (XVII a.
trediojo ketvirdio) — i§ *Q gauta jo specifiné, pridétiné (palyginti su *Lex) dalis.
C originalioji dalis chronologis$kai maZai nutolusi nuo pagrindinio leksikografi-
nio 3altinio (*Q). Kitaip yra su KlpZ ir Q. Tai jau XVIII a. pirmosios pusés Zody-
nai, tadiau pagal turinj, kaip sakyta, jie tokie yra daugiy daugiausia tik savo origi-
naligja dalimi, todél &ia ypaé svarbu ta naujaji sluoksnj (abejur skirtingg) atriboti
nuo any dviejy, paveldéty i§ daugiau kaip prie§ pus¢ amZiaus atsiradusiy Zodyny.

zodynas®, tik &ia , ketviréio®, savaime suprantama, téra paprasta klaida vietoj ,deSimtmeCio®).
Tie dokumentai, kuriuose manoma esant tokj pat vandenZenklj, tiksliau yra i§ 1735—1747 m.
(tris i§ 1744— 1747 m. yra nurodes savo atlase E. Laucevi€ius, keturis i§ 1735—1745 m. — V. Drot-
vinas), vadinasi, i§ ketvirtojo ir penktojo defimtme&io. Kad tas Zenklas gal¢jo buti vartojamas ir
#ymiai seniau, iSeity tiktai i¥§ H. Koco nurodomos datos (,,I§ vandenZenklio atributikos ir raidZiy
sprendziama, kad tai buvo... 1720—1749 m. gaminto popieriaus vandenZenklis®, p. 165). Bet Cia
reikéty patikslinti: Kocas i§ tikryju turi galvoje ne to vandenZenklio, o apskritai popierininko J. V..
Steinmeco veiklos chronologines ribas.
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